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oasmmmﬁu DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION QRGANIZATION
'\ PERU DE(OF) : PORTUGAL

— DESCRIPGION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombrey dieccion da exportador - Name and address of exporter 7 2
UVICA 8 AC. - CAL. COLINA NRO. 113 DPTO. 402 LIMA LIMA BARRANCO - PERU

Norhbre y direccion declarados del desiinalario - Declared name and address of consignee

OMELRO—FRUTAS i LEGUMES LDA - Rua da Sobreu‘a, 8/N-Sanguinhal 2540-454 Carvalhal BBR. Portugal EORI: PT 501 432 523

Gantldad deciarada ¥ nombre del Producto Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of pi/ants
- s i
1 5,580.000 KG - UVA, fruta fresca ‘ Vitis vinifera
Nimeroy d:écripcibn de bultos - Numbérand description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
1900 CAJA(S) : R KILLA FRUIT
f; 1 o : e X f
Lugar de Origen - Place of Origin .| Madios de transporte declarados Punto de entrada declérado - Declared point of entry
3 s Declared means of conveyanse 1
ICA-PERU / s MARITIMO SINES

Por farprasents sa tertifica que las plantas, producios vegetalas y otros articulos reglamentados  This is to cerify that plants, plant products or other regulated arficles described herein have been

' descritos’ aqul se han inspeccionado y/o elido a ensayo de acuerda con los procedimientos  inspected and/or tested according te approplate official procedures and are consldered fo be free

oficfales adecuados y se considera que estan libres de ias plagas cuarentenarias espaciiicadas  from the quaraniine pest specified by the importing coniracting party and to conform with the
por la patte contratanto importadora y que cumplen los requisitos ftosanitarios vigertes de Ia parte | curment phylosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
mﬂrﬁgﬂta Impaitadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarenienadas regiamentariag. - hon quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date . - Tratamiento - Treatment . :

A

Producto quimico {ingredients activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacidn adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria infegridad dsfdo?gnb Quedando-prohbida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su conténido.
A NASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiies o panales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - - ADDITIONAL Decqtmnau

/ "THE CONS%GNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF EMP‘LEMTING REGULATION (EU) 2019!2072" " The fruits shall be free from leaves”

A

Fecha de inspeccion 13/02/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado VARGAS QUISPE CARLOS GERMAN
Name of authorized officer: .

Lugar y fecha de expedicion oA DOMINGO 14 DE FEBRERO DEL 2021
Place and date of issue: X

Firmna y Sellc (Signature and Stamp)

prd El SENASA, sus funclonarios y rep i toda lunpull bi financlera resultante de este Cartificado.
/ Noﬁnanci!ruhblﬂywuhmsmctmthfsc&ndicatn shall attach {o SENASA or ta any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido-adoptado por el Pert per Resolucion Legislativa N° 21175, concordanta a la Convencién intemacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAO
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